DISPATCH NOTE
2023-10-10-003-001

Supplier 2 of 2

CRAOVA 200t

Route Number: CRB64EA (CR664XB) Carrier: International Alexander_New
Planned Loading Date: 10/10/2023 Actual Loading Date: 10/10/2023
Plant: Ottosan - CRAIOVA ASSEMBLY PLANT  Plate Number:
Driver Name:
Receiving Station: CJBNA - MAGNA P.T.A. Planned Delivery Date: 16/10/2023
Volume (m?): 67.03 Gross Weight (kg): 16730.00
COLLECTION ADDRESS DELIVERY ADDRESS )
GSDB Code: FLD2A GSDB Code: CJBNA
HENRY FORD 1863-1947 NR 29 VIA DEI CICLAMINI 4
CRAIOVA MODUGNO (BARI)
200745 70026
Romania ltaly a wu «
Loading Order Container Folded/ Loaded
Location Number Type Uniolded Quantity
AX_FS.R1 F0458152-XISQVZ CJBNA-FE15033 F 70
mW.
EPC/Dock Employee Driver Receiver
Name: Name: Name:
Danut Brinzan
Date: Date: Date:
10/10/2023 4 \
Signature: \ Signature: Signature:




COMMERCIAL INVOTICE/FACTURA COMERCIALA
- Reoona oD oreononeconeenekass. TNVOICE NO./NUMAR FACTURA @ 00000345496 PAGE/PAGINA : 01/01 |

S2LD TO/CUMPARATOR : CJBNA PLANT/FABRICA : FLD2A !

MAGNA PT SPA DATE SHIPPED/DATA EXPEDITIEI : 2023710710 05:42:05

VIA DEI CICLAMINI 4 FORD OTOSAN ROMANIA SRL DATE INVOICED/DATE FACTURII : 2023710710

MODUGKO (BARI) MUNTCIPIUL CRAIOVA, STR Henry Ford RFS NO. : 148204

70026 ITALY (1863-1947), Nr.29, Judetul, Dolj SHIPMENT TYPE/TIPUL EXPEDITIEI : PRODUCTION NO CHARGE
VAT NO.: IT048B&B50728 Fabricarea autovehiculelor de transport PAYMENT TERMS/TERMENI DE PLATA :
rutier - 2910 DELIVERY TERMS/CONDITIE DE LIVRARE : EXW

SHIP TO/LIVRAT LA : CJBNA Cod Unic de Inregistrate: 6488696 FREIGHT TERMS/CONDITIE DE PLATA A TRAPS

MAGNA PT SPA Din data de: 06.12.19%94

VIA DEI CICLAMINI 4 STANGA ERSINIA ILEANA MPL

REQUESTOR NAME/NUME EMITENT

LI O
¥ ok ok ok OF oF OF ¥ OF O O ok % ¥ ¥

MODUGNO (BARI} SHIP FROM/EXPEDIAT DIN = FLD2A REQUESTOR PHONE/TELEFON : 6535
70026 ITALY FORD OTOSAN ROMANIA SRL REQUESTOR ID/EMITENT : ROTACRT
HENRY FORD 1863-1947 NR 29
ATTN: CRAIOVA PROTECT DATE/DATA LIVRARII
200745 ROMANIA PICKUP DATE/DATA INCARCARII
devedeededdiedededk deoedede ik okl dok ookl DEALER CODE/COD DEALER . 850 NO. -
COLETE NUM COL CAN REP GRE/UNI UM  PRET UNITAR PRET TOTAL
PART NUMBER/COD REPER DESCRIPTION/DESCRIERE ORIG CONTAINER CNTR QTY  PART QTY PIECE WT(KG) :03 PIECE PRICE(RONY EXT PRICE(RON)
- FE15033- SPEC.RACK FOR 7DCT300 TRANSMISSION RO  FE15033 70 *RRATQ 239.0018 m>
P.0. NO: DOR NO: EMPTY DELY ORD: mm——— memmememee— == e il bbby
TOTFACTURA

TOTAL INVOICE (RON)

CONTAINERS & DIMENSIONS/COLETE SI DIM

FE15033 70 nmommﬂxQQAAOxccomav

qoq>r\404>r COLETE 70

shehe e o o e e e e e e e s e e e e e e s e e o e e o e o sk e e s e e e e s e e e e Sk e e e e o s e e e de e e dede e e d e de e et e e dede e dedeok dodekdedede de dede e ek de dededededede de e e dededede e dedededededodededede gk deke e Kok de ke dedeok dededede ok dedededeod dedede e d ek e ke e ok ke e o ok e e

CONVEYANCE NO./COLET LIVRARE : CR664XB AETC : WEIGHTS/GREUTATE: {KG)

TRANSPORT METHOD/MOD DE TRANS = TRUEK NET/GREUTATE NETA 0.00

HOW SHIPPED/COD TRANS : DUMMY CARRIER CODE TARE/AMBALAJ H 16,730.13

SEAL NO/NUMAR SIGILIU : GROSS/BRUTA H 16,730.13

AUTHORIZED ID/ID AUTORIZAT : ROB1816 C@NV INIT/COD LIVRARE H

PHONE/TELEFON : 8196 RRIER CODE/COD CARAUS 1 VEND 'Y
AUTHORIZED NAME/NUME AUTORIZAT = BRINZAN DANUT MPL RRIER NAME/NUME CARAUS : DUMMY CARRIER CODE

AUTHORIZATION TO RELEASE/AUTORIZAR INCARCARE H DRIVERS SIGNATURE/SEMNATURA SOFER
*********ﬁ&&******%%**w**&*&***************#****#**HHHHHHHHHHHHﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬁﬂﬁﬂﬂ#ﬂ*****»»**»»*»***»w****&*********************#**ﬂHHHﬂﬂHHﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬁﬂﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬁ
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UNIFORM STRAIGHT BILL OF LADING - SHORT FORM - NOT NEGOTIABLE PRAGE: 10oF 1
.t kkkEkkkhhFhkrkhhhhhhkhFx

W

* Bill of Lading No. *
Freight Tezrms : P DUPLICATE * FLDZA 000003454596 *
To be Prepaid by Shipper ® TN *
L T T R R L e R A Xy X 23 22X X2 2 2 5 1)
Broker : Broker Name : Date: 10/10/23
Carrier: VEND Carriey Name: DUMMY CARRIER CODE Time: 05:42
Conv In: How Shipped : DUMMY CARRIER CODE
Conv No: CR664XB Seal No

Consigned To: (CJT8NA) Shipper (FLD2A):

MAGNA PT SPA FORD OTOSAN ROMANIA SRL
VIA DEI CICLAMINT 4 HENRY FORD 1863-1947 WR 29
MODUGNO (BARI} 70026 CRATICVA 200745

ITALY ROMANTIA

Protect Date/Tm:
Shipper Numbers: 00000345456
khkhkhkhkhdkhkhkrhrRrhherd R kb kbbb hdhhhhkhkhddhhdrhhddhdddhkihdddkdhhdrhdrhhddkrhhhhddrhhderhdhhk

PEOEbIEEELIEENHR>> SUMMARY OF NON-HAZARDOUS MATERIALS <<<<gd<<<<<cdadgaeaag<<
Bkdkhkk ke h kR IRk R kT Ak Ak hhhhhhhhkkkh kR kh ko ke k ke bk hhdhhhkkhkhhhhhhhhh bk kb hhhhk
Description of Articles Gross Wt Net Wt Tare Wt
# Cntrs Container Xa bide KG
CJ8NA MAGNA PT SPA
AUTOMOTIVE PART NOI

70 FE15032 16,730 0 16,730
Total weights for Bill of Lading: 16,730 Q 16,730
¥+ k% %% Total Containers HEEphk
Container . # Cntrs .
3
FE15033 : T 70wt

khhkkhkkhkhh kb h b bk rhrrhhddkkrkxrhrdhd REMARKS I I I L T T Y R T

dhkhkkkhhhkhhhhkdhdtrhhkhrhhrhhhddhdbdrhhddddtdhddhhhthdhkdrhkthdhhddhddhdhdhdhhhkhihhkhhikkhk
Shipper (FLD2A):

FORD OTOSAN ROMANIA SRL This shipment received in apparent

HENRY FORD 1863-1947 NR 29 good order. Note any exceptions.

CRATIOVA 200745

ROMANIA

Carrier - Agent's Signature



Les panles encadrees de lignes grasses dowvent etre remplies par le transpontaur

The space framed with heavy lines must be filed 1n by camer

19+21+22

Y compris et
meluding and

1-15

i

R casan RBomaniaS.R.|

CLeEG X

1 xpediler (nqm adresse, pays) . T
;ES 1 ‘fﬁﬁies a‘{;{cpnf{iy)/.? £ / 42 LETTRE DE VOITURE
Namer Ao A CONSIGNMENT NOTE ap
| Str Henr; Ford (156;;.'-1947), Nr. 29 SCRISOARE DE TRANSPORT

230745 Cralova, Dolf, RBomania

1 BTransportaur (nom, address,pays)
Carrier {name, address.counfry)
Operator de franspor {(denumire, adresd, fard)

S.C. INTERNATIONAL ALEXANDER S.RL.
Nr.reg.com.fan: J02/1688/2003
r.reg.com.fan o a{ gux

CULICIF;ROTB002342
Sedilt: ARAD, Jud. : ARAD, ROMANIA

STR. MEMORANDULUI, NR.10 ﬂ ﬁ { éf j@ HM
ROU 050 /9376

‘[7Transporleur successifs (nom, address pays)
Successive camers {name, address, country)

2 Deslinalaire {nom adresse, pays)
Tonsignee {namae, address, couniry)
Destinatar (denumire, 2 /g;lesa ard)
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3 Lieu prevu pour la livraison de |a marchandise (Leu, pays) ” P é
Place of delivery of the goods (place, couqiry) AP )
L GAo € SR

Locul descaredn (loc,jard) M D
(754

Operalori de transport succesivi (denumire, adresa, {ard)
Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise (lisu, pays date) 1 8 Reserves el chservations du transporteur Carrier's
4 Place and, date of taking over the geods (plage, couniry, dzte) ,;(3 Reservallons and cbservations -9' Q 6’ L Mg
Lecul incaredrh (foc, {ard, dats) & /? L/ Rezervele sLoﬁK.ﬁlﬂe aperatorului de transport 2 g / 6
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5 Documents annexes
Documents altached
Documente anexale

JAU 367 468

A 0

A remplir saus la rasponsabititie de i expaditaur
To be completed on the sender*s responsahility

6 Marques et aumero 7 Nombre des colis 8 Mode d'emballage 9 Nature de la marchandise 10Na statistique 1 1 Poids brut, kg 126ubage m
Marks and Nos Number of packages Wethad of packing Nature of the goods Statistical number Gross weight inkg| ' = Valume in m*
Marca gt nuréirul Numér de colste Madul de ambalare Natura még) Numdir statistic Masa bruld Voluminm*

. Lo | ]
9@ /’7@/_ L g /é:?ﬁa
Classe Chiffre Leltre
Class Mumber Lefter {ADR")
Clasa Numara! Litera
1 3 Instructions de I"expediteur 19 Convenlions parficulieres
Sender’s mstructions Special .agree!nenls
instruclunile expeditorutul Avordudi spesiale
20 Apayer par Expaditeur Monnare Destinatare
Tobe payed by Sender Curency Censignee
Piata prin Expedior Monedd Desliratar
Prix de transport
Carnaga charga&
Freful iransg
Reduclions
Deduclions! Deduceri
e " " - . Soldef Balance/ Seld
14 Prescriptions d'affrachissement! instructions as to payment Supplomens
for carrizge ! Instructiuni de platd Supplem, Chaiges
Taxe supfimantare
1 Franco { Canege payed / Plata la expediere Eﬁ':,%f;;‘g‘,’es
. Alle faxe +
[ Non france / Camage forward / Plata la destinalie TOTAL
Elablie 2 Remboursemen!/ Cash on delivery! Suma do platd
21 Estab|llshedm WA A4 (.f it on /p //29 ;5 1
:ﬁ' Lo 24 Marchandises recues ! Goods recved
* Liau fe 13

12

Flace alt

In casew of dangerous goods mention, besides the possible cedification. on the last line of the column the particulars of the class, the number and the letter, §

En cas de marchandises dengereuses indiquer, outre [a certilication eventuelle, a la denuere ligne du cadre: e ciffre et le ¢as echeant, [a lettre

w&%mﬁ natucg et timbre du Uahsport

igaatu i

gnaiure Prinat ity ﬁﬁbﬂs 3- ?1947) N!i 293|gr|alur rand stamp of the carmie
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LETTRE DE VOITURE -
-

CONSIGNMENT NOTE
SCRISOARE DE TRANSPORT

2 Dastinataire {nom, adresse, pays)
Consignee (name, address, country}
Destinatar (denumue %sa {arg)
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CACRA M 4

&
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Locut descarcarii {loc,{aré) & ( ? Vp L/ J
(&S

A9 )

Id
Lsey et date de |2 prise en charge de la marchand|se {ffew, pays, date)

Place and, date of faking over the goods.[p cauntry, date) ,?
Locul inciireadd {Io, tara, datd) ( ? v

16Transponeur [nom, address,pays)
Qperator de transport (denumie, adresd, {ard)
S.C. INTERNATIONAL ALEXANDER S.R.L.
C.U.LIC1F: RO16002342 N
Sediul; ARAD, Jud. : ARAD, ROMANIA 9 '{2, EHM
ROU /050 /9376 ﬁ 6
1 7Transpcrleur successis (nom, address,pays)
Operateri de fransport succesivi (denum:re, adresd, ;ara)
s v . 3
Reservations and ubservauons /’ Lf‘f’é
Rezarvele(;uobservahﬂecperato;u u:*tfeafransp B__ 6'
ha&ﬂ

Carrier (name, address.country}
Nr.reg.com.fan; J02/1688/2003 O e{ '_C:)__ \JX
STR. MEMORANDULUI, NR.10
Successive carrers {name, address,country}
18Resewes aLobglervafTon{ du tranSporteUr 1Caahrvar% e ”ﬁ ( o4
s.c. LUAR s.R.L.

Les partles encadrees de lignes grasses doivent etre remplies par le transporteur

The space framed with heavy lines must be fled 1 by carrier
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Ciasse Chifire “' Letre
Class Number Letter {ADR")
Clasa Numamnl Litera

1-15

Instructions de I'expedieur
Sender's instruclions
Instructiunile expeditorubl

13

Conventions particulieres
Special agreements
Acorduri speciale

19

Deslinatalre
Consignee
Freel:

Expediteur
Sender
Expeddor

Monnaie
Currency
Monedd

Apayer par

‘7o be payed by

Plata prin

Prix de lransport
Cariiage charges:
Preluliransporiulul
Redutlions
Deductions! Deduceri

20

bilitte de ['expediteur

Prescriptions d'affrachissement! instructions as to payment
for carriage / Instructiuni de plata

14

[ Franco/ Carizge payed / Plala 1a expedisre

0 Non irance / Carriage fonwvard / Plata la destinalie

Soldef Balance/ Soid
Supplements
Supplem Charges
Jaxe suplimentare
Fals accessoires
Olher charges:

Alts taxe +

TOTAL

FESpONsa

A

Elablie a
Estabilished in
Siabitin

21 L Acyzn 20,

15 Remboursement/ Cash on delivery/ Suma de platd

%1 Ford Otosan Romania S.R.L.

24 Marchanmses recues f Goeds recved
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In casew of dangerous goods mention, besides the possible certification. on the last line of the cofumn the paniculars of the class, the number and the letter, if

En cas de marchandises dengereuses indiquer, autre la cerification eventuelie, a la demiere ligne du cadre; le cifire et e cas echeant, |a lelire.
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